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LIGJ
Nr. 9421, daté 29.9.2005

PER MIRATIMIN E AKTIT NORMATIV ME FUQINE E LIGJIT NR.1, DATE 11.9.2005
TE KESHILLIT TE MINISTRAVE “PER RATIFIKIMIN E MEMORANDUMIT TE
MIREKUPTIMIT, NDERMJET KESHILLIT TE MINISTRAVE TE REPUBLIKES SE
SHQIPERISE DHE KOMANDES SUPREME TE FORCAVE TE ALEANCES NE EUROPE
(SHAPE), LIDHUR ME DISPOZITAT E MBESHTETJES SKE VENDIT PRITES PER
FORCAT PJESEMARRESE NE STERVITJEN “COOPERATIVE ENGAGEMENT 05” DHE
ZHVILLIMIN E STERVITJES USHTARAKE NDERKOMBETARE TE DREJTUAR NGA
NATO, “COOPERATIVE ENGAGEMENT 05”, ME PJESEMARRJEN E FORCAVE TE
HUAJA USHTARAKE NE TERRITORIN E REPUBLIKES SE SHQIPERISE”

Né mbéshtetje t€ neneve 12, 83 pika 1 dhe 101 t€ Kushtetutés,

KUVENDI
I REPUBLIKES SE SHQIPERISE

VENDOSI:
Neni 1

Miratohet akti normativ me fuqiné e ligjit nr.1, dat€ 11.9.2005 t€ Késhillit t¢ Ministrave
“Pér ratifikimin e memorandumit t€ mirékuptimit, ndérmjet Késhillit t¢ Ministrave t¢ Republikés sé
Shqipéris¢ dhe Komandés Supreme té Forcave t€ Aleancés né¢ Europé (SHAPE), lidhur me dispozitat
e mbéshtetjes sé€ vendit prité€s pér forcat pjes€marrése né stérvitjen “Cooperative Engagement 05”
dhe zhvillimin e stérvitjes ushtarake ndérkombétare t€ drejtuar nga NATO, “Cooperative
Engagement 05”, me pjesémarrjen e forcave t€ huaja ushtarake né territorin e Republikés sé
Shqipérisé”.

Shpallur me dekretin nr.4670, daté 20.10.2005 té Presidentit té Republikés sé Shqipérisé
Alfred Moisiu

MEMORANDUM MIREKUPTIMI
NDERMIJET KESHILLIT TE MINISTRAVE TE REPUBLIKES SE SHQIPERISE DHE
KOMANDES SUPREME TE FORCAVE TE ALEANCES NE EUROPE (SHAPE), LIDHUR ME
DISPOZITAT E MBESHTETJES SE VENDIT PRITES PER FORCAT PJESEMARRESE PER
STERVITJEN “COOPERATIVE ENGAGEMENT 05”

Késhilli i Ministrave i Republikés sé& Shqipéris€ dhe Komanda Supreme e Forcave té
Aleancés né Europé (SHAPE), kétu e né vazhdim t€ quajtura Palé,

duke mbajtur parasysh dispozitat e Traktatit t&¢ Atlantikut t€¢ Veriut t€ 4 prillit 1949, dhe né
vecanti nenin 3, t€ zbatueshme pér Palét né kété Traktat;

duke pasur parasysh dispozitat e marréveshjes mes paléve né Traktatin e Atlantikut t€ Veriut
lidhur me statusin e forcave t€ tyre (NATO-SOFA) t€ 19 gershorit 1951;

duke pasur parasysh Dokumentin Kuadér t€ Partneritetit pér Page t€ kryetaréve té shteteve
dhe geverive, pjesémarrése né takimin e Késhillit t€ Atlantikut t€ Veriut (Dokumenti Kuadér) t€ 10
janarit 1994;



duke pasur parasysh dispozitat e marréveshjes ndérmjet shteteve palé té Traktatit té
Atlantikut t& Veriut dhe shteteve té tjera pjes€marrése né partneritetin pér page, lidhur me statusin e
forcave t€ tyre (PfP SOFA) té 19 gershorit 1995;

duke pasur parasysh dispozitat e protokollit pér statusin e Shtabeve Ushtarake
Ndérkombétare t€ ngritura né pérputhje me Traktatin e Atlantikut t€ Veriut (Protokolli i Parisit), té
28 gushtit 1952;

duke pasur parasysh dispozitat e protokollit tjetér shtesé t€ marréveshjes ndérmjet shteteve
palé t&€ Traktatit t€ Atlantikut t€ Veriut dhe shteteve t€ tjera pjes€marrése né partneritetin pér page,
lidhur me statusin e forcave té€ tyre (protokolli tjetér shtes€) t€ 19 dhjetorit 1997,

duke pasur parasysh konceptin e stérvitjeve dhe operacioneve té parashikuara té kryhen me
NATO-n, Partneritetin pér Page (PfP) dhe forca té tjera t¢ NATO-s;

duke konsideruar se stérvitja Cooperative Engagement 05 (stérvitja) do t€ zhvillohet né
territorin e Republikés s& Shqipérisé, mé 12 deri mé 23 shtator 2005 dhe g€ vende t€ NATO-s dhe
vende t€ PfP-sé do té marrin pjesé né stérvitje;

duke konsideruar q¢ Komanda Supreme e Forcave t€ Aleancés né Europé €shté njé komandé
strategjike né Organizatén e Traktatit t&€ Atlantikut t€ Veriut, pérgjegjése pér drejtimin e stérvitjes
“Cooperative Engagement 05”;

duke pasur né vémendje déshirén pér procedura uniforme té zbatueshme pér forcat
pjesémarrése t€ vendeve t&€ NATO-s dhe vendeve t€ PfP-s€ né drejtimin e sté€rvitjes;

duke njohur nevojat e pjesémarrésve dhe t€ vendeve dérguese t€ mbéshteten logjistikisht nga
vendi prités, me géllim lehtésimin e stérvitjes,

kané arritur mirékuptimin e méposhtém.

Neni 1
Pérkufizime

Pér géllim t€ kétij memorandumi mirékuptimi (MM), termat ¢ méposhtém kané kuptimet si
u jané caktuar mé poshté:

1.1“Forca” - Nénkupton gjithé pérbérésit e NATO-s, e forcés s€¢ NATO-s, duke pérfshiré
personelin, kafshét, materialet dhe dispozitat, s€ bashku me komponentét civilé té kétyre forcave, si¢
pércaktohet n€ NATO SOFA, PfP SOFA, Protokollin e Parisit dhe né protokollin tjetér shtes€ té
PfP SOFA-s. Ky term, gjithashtu pérfshin gjithé anijet, avionét, automjetet, sistemet e komunikimit,
depot, pajisjet, rezervat dhe municionin, si dhe burimet pér lévizjen ajrore dhe detare, s€ bashku me
shérbimet e tyre mbéshtetése, pérfshiré kontraktorét, t€ kérkuar pér dislokimin ose mbéshtetjen e
forcave.

1.2 “Komandanti i NATO-s”-Njé komandant ushtarak né zinxhirin e komandimit t¢ NATO-
S.

1.3 “Shtabet ndérkombétare”- Shtabet ushtarake ndérkombétare né strukturén e integruar té
NATO-s. Pérfshihen veprimtari g¢ mund t€ jené detashmente ose njési t€ pérkohshme t€ shtabeve.

1.4 “Shtabet kombétare”- Shtabet ose forcat kombétare né¢ komandén dhe kontrollin e
NATO-s.

1.5 “Shtabet shumékombéshe” - Shtabet me personel nga mé tepér se njé komb, té€ formuara
me marréveshje t€ vendeve pjesémarrése dhe nén komandén dhe kontrollin e NATO-s.

1.6 “Vendi prités (VP)” - Republika e Shqipéris€, pérfagésuar nga Ministria e Mbrojtjes.

1.7 “Mbéshtetja e vendit prit€s (MVP)” - Asistenca civile dhe ushtarake g€ u jepet, nga
vendi prit€s, forcave q€ jané té dislokuara né territorin, ujérat territoriale dhe hapésirén ajrore té
vendit prités pér géllime té stérvitjes.

1.8 “Shpenzimet” - Shpenzimet g€ lidhen me mbéshtetjen dhe ruajtjen e shtabeve
kombétare, shumékombéshe ose shtabet ndérkombétare, forcat ose formacionet. Pér géllime té kétij
memorandumi mirékuptimi dhe dokumenteve qé do ta pasojné:



1.8.1 Shpenzimet e pérbashkéta t¢ NATO-s - Shpenzimet e pranuara mé paré si pérgjegjési
kolektive e Aleancés.

1.8.2 Shpenzime té ndara - Shpenzimet e pranuara mé paré t€ jené pérgjegjési e ndaré né¢ mé
tepér se njé shtet. Rregullimet pér shpenzimet e ndara do t€ bazohen né njé formulé té pranuar nga
pjesémarrésit.

1.8.3 Kosto kombétare direkt - Shpenzimet e konsideruara t€ jené pérgjegjési e njé shteti té
vetém.

1.8.4 Fonde té pérbashkéta t€ NATO-s - Fondet e siguruara nga vendet € NATO-s, pérmes
SHAPE-s pér mbulimin e shpenzimeve té pérbashkéta, qé¢ ndodhin gjaté drejtimit t€ késaj stérvitjeje.

1.9 “Rajoni i stérvitjes” - Ky rajon pérfshin zonén e trajnimit, s€¢ bashku me ujérat
territoriale dhe t€ brendshme t€ Shqipérisé€, si¢ pércaktohet né marréveshjen teknike.

1.10 “Vende dérguese (VD)” - Vendet qé dérgojné forca jashté territorit t€ vendit t€ tyre pér
té marré pjes€ né stérvitje.

1.11 “Marréveshje teknike” - Marréveshje né vazhdim t€ kétij memorandumi mirékuptimi
g€ do té zhvillojé dhe specifikojé procedurat dhe aspektet teknike pér dispozitat e MVP-sg.

1.12 “Klerancé e pérgjithshme” - Do té thoté njé kuadér i lejeve t€ kérkuara, né pérputhje
me legjislacionin e vendit prit€s pér hyrjen, géndrimin dhe daljen e forcave t€ vendeve dérguese pér
né/nga territori i vendit prités dhe drejtimin e operacioneve pér géllim té drejtimit t€ stérvitjes, né
pérputhje me dispozitat e kétij memorandumi mirékuptimi.

Neni 2
Qéllimi

2.1 Qéllimi i kétij memorandumi mirékuptimi €shté té pércaktojé politikat dhe procedurat
pér dispozitat e MVP-sé nga vendi prités, forcés gjaté stérvitjes.

2.2 Ky memorandum mirékuptimi dhe dokumentet qé do ta pasojné kané si géllim té
shérbejné si baz€ pér planifikimin nga Ministria e Mbrojtjes e Republikés s¢ Shqipéris€ dhe nga
komandantét e NATO-s t&€ MVP-sé€ pér stérvitjen.

Neni 3
Fushat dhe angazhimet e pérgjithshme

3.1 Dispozitat e NATO SOFA-s, Protokollit t€ Parisit dhe PfP SOFA-s, si dhe t€ protokollit
tjetér shtesé t&€ PfP SOFA-s do té zbatohen pér té gjitha operacionet mbéshtetése t€ nevojshme pér
stérvitjen dhe t€ zbatueshme sipas kétij memorandumi mirékuptimi.Vendi prit€s njeh g€ vendndodhja
operacionale dhe logjistike e vendosur pér zbatimin e kétij memorandumi mirékuptimi, jané
detashmente t¢ SHAPE-s dhe veprimtarité e kétyre detashmenteve jané t€ ndérmarra nga SHAPE.
Vendndodhja do t€ caktohet né dokumentet pasuese t€ kétij memorandumi mirékuptimi. Rregullimet
e komandé-kontrollit do té€ caktohen né planet e stérvitjes qé do t&€ zbatohen.

3.2 Ky memorandum mirékuptimi do té jet€ né pérputhje me politikén dhe doktrinén e
NATO-s (MC 334/1 dhe AJP 4.5) dhe siguron njé mbrojtje dhe strukturé pér MVP-né, pér hyrjen e
shpejté té forcave e NATO-s dhe autorizimin e vendit prit€s pér dislokimin e forcés né territorin e
vendit prités dhe zbatimin efektiv t€ stérvitjes.

3.3. Ky memorandum mirékuptimi parashikohet t€ jet€¢ né¢ harmoni me ligjet e vendit prités
dhe me marréveshjet ndérkombétare g€ mund té€ zbatohen.

3.4. Pas miratimit t¢ kétij memorandum mirékuptimi midis SHAPE-s dhe vendit prités, do
té ftohen vendet dérguese t€ pranojné dispozitat e kétij memorandumi mirékuptimi pérmes njé
njoftimi pranimi ose deklarate qéllimi.



3.5. Stérvitja, e mbéshtetur nga ky memorandum mirékuptimi, do t€ kérkojé mbéshtetje
logjistike shumékombéshe pér operacionet ajrore, pérmes avionéve dhe helikopteréve me krahé té
fiksuar dhe, né rast t€ porteve, pérmes anijeve private ose ushtarake. Vendi prités ka dijeni se
lévizja e kétyre avionéve, helikopteréve, anijeve dhe ekuipazhit t€ tyre né territorin shtetéror t€
vendit prit€s, do t€ kryhet né€ bazé té€ njé lejeje t€ pérgjithshme pér kohézgjatjen e operacionit. Vendi
prités do t€ kontrollojé té gjitha aspektet e késaj lejeje né pérputhje me legjislacionin e Republikés sé
Shqipérisé.

Neni 4
Dokumente té zbatueshme

Dokumentet e zbatueshme pér kété memorandum mirékuptimi jané pérfshiré né aneksin A.

Neni 5
Pérgjegjésité

5.1 Vendi prités

5.1.1 Vendi prités jep pé€lgimin pér dislokimin dhe prezencén e forcés né territorin e
Republikés s€ Shqipérisé pér géllim té stérvitjes dhe né vazhdim t€ stérvitjes.

5.1.2 Vendi prités do t€ sigurojé mbéshtetje sic detajohet né dokumentet pasuese t€ kétij
memorandumi mirékuptimi. Mangésité né madhésiné ose llojin e mbéshtetjes s€ parashikuar gjaté
zbatimit praktik t€ mbéshtetjes s€ planifikuar do té€ identifikohen me bisedime.

5.1.3 Vendi prités do t€ sigurojé¢ mbéshtetjen e kérkuar logjistike dhe shérbimet si¢c &shté
réné dakord mes pjesémarrésve t€ kétij memorandumi mirékuptimi dhe si¢ €sht€ pranuar nga vendi
prités dhe vendet dérguese né marréveshjet teknike, g€ mund té pérfundohen pér géllim té vazhdimit
té drejtimit t€ sté€rvitjes.

5.1.4 Né ményré qé té€ sigurojé mbéshtetjen e pranuar, vendi prit€s do t€ lehtésojé
procedurat e nevojshme me burime mbéshtetése, duke pérfshiré burime civile dhe tregtare.

5.1.5 Vendi prités do té sigurojé vlerat e shpenzimeve 30 dit€ pérpara pér shérbimet qé¢ do
t’i sigurohen vendit prités dhe vendi prités do t€ mbajé t&€ dhénat administrative e financiare t&
nevojshme pér rimbursimin vendit prité€s, t€ shérbimeve t€ siguruara pér forcat. T€ dhénat qé
dokumentojné transaksionet e financuara nga buxhetet e NATO-s do t’i jepen NATO-s kur kérkohen
pér géllim kontrolli. Faturat duhet té pérkthehen né gjuhén angleze.

5.1.6 Vendi prités do t€ marré t€ gjitha masat e nevojshme brenda mundésive té tij pér té
leht€suar 1évizjen e forcés né rrugé, hekurudhé, aeroport ose porte, s€ bashku me automjetet, anijet,
avionét dhe pajisjet e forcés nga pika e hyrjes pé€r né/dhe nga pritja, pérqendrimi, dislokimi dhe
rajonet e stérvitjes.

5.1.7 Vendi prités do té€ autorizojé personelin e forcés t€ mbajé armé dhe municion gjaté
stérvitjes né kohén dhe vendin si¢ do té pércaktohet midis vendit prités dhe autoriteteve ushtarake té
NATO-s dhe vendeve dérguese. Kjo do té jet€ né pérputhje me masat e mbrojtjes s€ forcés.
Rregullimet e hollésishme pér mbajtjen e arméve do t€ parashikohen né dokumentet pasuese t€ kétij
memorandumi mirékuptimi.

5.1.8 Vendi prit€s do t’i sigurojé forcés mbéshtetje mjekésore dhe dentare nga personeli
ushtarak dhe lehtésirat e vendit prités, né t€ njéjtat kushte si personelit ushtarak té vendit prités.

5.1.9 Vendi prités do ta njohé forcén me legjislacionin shqiptar né fuqi dhe rregullat lidhur
me fushat e méposhtme:

a) Mbrojtjen e mjedisit dhe mbrojtjen e natyrés;

b) Shkatérrimi i produkteve té rrezikshme dhe municionit;

c) Llojet e arméve dhe rajonet e stérvitjes;

d) Procedurat né raste aksidentesh automobilistike;



e) Procedurat e rregullat € municioneve, pérfshiré magazinimin dhe shkatérrimin;

f) Procedimi penal;

g) Rregullat dhe procedurat doganore;

h) Trafikun detar;

i) Trafikun ajror.

Ky informacion do t€ jepet t€ paktén 45 dit€ pérpara fillimit t€ stérvitjes. Gjithashtu, té
paktén 45 dité pérpara fillimit té stérvitjes, vendi prités do t’i sigurojé forcés njé pérmbledhje té
historisé€, zakoneve e traditave kulturore pér aq sa ato lidhen me drejtimin e stérvitjes dhe forcén.

5.1.10 Vendi prités do t€ sigurojé shérbime dhe mbéshtetje shtesé nga burimet tregtare
vetém kur kjo kérkohet nga autoritetet kompetente t&€ NATO-s ose té vendeve dérguese.

5.2 SHAPE (ose komandanti i NATO-s):

5.2.1 Do té sigurojé, né¢ maksimumin e mundshém, qé ky memorandum mirékuptimi dhe
dokumentet mbéshtetése do t€ specifikojné tipin, masén dhe cilésin€é e mbéshtetjes s€ kérkuar pér
drejtimin e suksesshém té stérvitjes dhe do té sigurojné informacion shtesé t€ nevojshém pér
planifikimin e vendit prités, sa mé shpejt t€ jeté e mundur.

5.2.2 Do t€ njoftojé né€ kohé pér ¢cdo ndryshim né rrethanat e vendit prités dhe do té
propozojé ndryshime t€ kétij memorandumi mirékuptimi dhe dokumenteve mbéshtetése, nése
nevojiten.

5.2.3 Do té identifikoj¢ MVP-né e kérkuar dhe do t€ miratojé ¢mimet pér shpenzimet e
pérbashkéta. Ne rast t€ kérkesave konfliktuese, prioritetet do t€ pércaktohen nga SHAPE ose
komandanti i NATO-s.

5.2.4 Do té sigurojé rimbursimin financiar pér vendin prit€s pér MVP-né e pranuar, nése
éshté paguar pérmes financimit t€ pérbashkét. Né t€ gjitha rastet e tjera, SHAPE ose komandanti i
NATO-s do t€ ndihmojé aq sa éshté e mundur né zgjidhjen e detyrimeve financiare midis vendit
prit€s dhe vendeve dérguese.

5.2.5 Do té pércaktojé nése financimi i pérbashkét éshté i vlefshém dhe cilat kérkesa jané té
vlefshme pér financimin e pérbashkét.

5.2.6 Nése kérkesat e vendeve dérguese jané né konflikt me prioritetet e shpérndarjes sé
burimeve t€ komandantit t¢ NATO-s, do t€ zgjidhé konfliktin me vendet dérguese t€ pérfshira.

5.2.7 Do té lehtésojé standardizimin e kérkesave t€ mbeéshtetjes dhe shpenzimeve gjaté
negociatave.

5.2.8 Do té drejtojé stérvitjen dhe do t€ pérdoré€ lehtésirat e vendit prités né pérputhje me
Rregullat Operacionale té Stérvitjes (EXOPORD) dhe dokumente dhe procedura té tjera t€ sté€rvitjes.

5.3 Vendet dérguese:

5.3.1 Do té respektojné ligjet e vendit prités né pérputhje me nenin II t€ PfP SOFA-s dhe do
té shmangin veprimet e papranueshme né kuadér t€ PfP SOFA-s, duke pasur parasysh kulturén,
zakonet dhe traditat e popullsisé sé vendit prités.

5.3.2 Do t€ drejtojné stérvitjen dhe do t€ pérdorin lehtésité e vendit prités, né p€rputhje me
procedurat dhe dokumentet pasuese té stérvitjes.

5.3.3 Do t€ sigurojné pajisjet e nevojshme teknike dhe operacionale pér forcén, nése nuk
&shté siguruar nga ky memorandum mirékuptimi dhe/ose ndonjé marréveshje teknike.

5.3.4 Do té jené pérgjegjése pér kostot e t€ gjitha shérbimeve mjekésore dhe dentare civile
té kryera nga vendi prités.

5.3.5 Do té rimbursojné vendin prités pér t€ gjitha shérbimet dhe mbéshtetjen e kérkuar dhe
do t€ marré, né pérputhje me parimet e pérkufizuara né€ seksionin 6 t€ kétij memorandumi
mirékuptimi.

5.3.6 Do té zbatojné rregullat dhe procedurat mjedisore q€ jané né fuqi p€r mbrojtjen e
natyrés dhe t€ mjedisit, si dhe ligjet shgiptare né€ lidhje me kérkesat mjedisore; humbjen e
produkteve, koleksionin dhe l€vizjen; magazinimin, l€vizjen dhe shkatérrimin e materialeve t€
rrezikshme dhe municioneve pér né, nga dhe brenda territorit t€ Republikés s€ Shqipérisé. Vendet
dérguese do t€ vézhgojné t€ gjitha kufizimet lidhur me pérdorimin e pasurive natyrore t€ mbrojtura.



5.3.7 Do té€ identifikojné kérkesat e MVP-sé vendit prités dhe komandantit t¢ NATO-s.

5.3.8 Do t€ raportojné ndryshimet né kérkesat e MVP-s€, t€ vendit prit€s dhe komandantit té
NATO-s, sapo ato ndodhin dhe do t€ paragesin kérkesa t€ rishikuara t&€ MVP-sg.

5.3.9 Mund t€ zgjedhin t€ marrin pjesé né strukturén dhe procedurat pér MVP-né, pérmes
miratimit t€ kétij memorandumi mirékuptimi ose duke nxjerré njé deklaraté qéllimi.

Neni 6
Céshtje administrative

6.1 Hyrja dhe dalja e anétaréve t€ forcés né dhe nga territori i Republikés sé¢ Shqipérisé do
té€ béhet né pérputhje me nenin 3 t€ NATO SOFA-s.

6.2 Importi dhe eksporti i pajisjeve dhe sasive t€ arsyeshme t€ rezervave ushgimore,
pajisjeve dhe mallrave t€ tjera pér pérdorim ekskluziv té forcés brenda dhe jashté€ territorit té
Republikés s€¢ Shqipérisé do té kryhet né pérputhje me nenin 11 t¢ NATO SOFA-s, rregullat
shqiptare dhe procedurat doganore. Pér import-eksportin e pérkohshém, NATO dhe vendet dérguese
do t€ zbatojné dokumentet doganore t€ siguruara nga vendi prités.

6.3 Né pérputhje me nenin 11 paragrafi 4 i NATO SOFA-s, sasité e arsyeshme t€ mallrave,
pajisjeve, rezervave ushgimore dhe mallrave t€ tjera pér pérdorim ekskluziv dhe konsumi té forcés
né territorin e vendit prités, do té€ pérjashtohen nga detyrimet doganore dhe taksat, do té depozitojné
tek autoritetet doganore t€ vendit prit€s njé certifikaté t€ léshuar dhe t€ nénshkruar nga personi i
autorizuar i vendit dérgues q€ pé€rmban specifikimin e mallrave dhe njé pérshkrim t€ pérdorimit té
tyre pér nevoja té forcés.

Neni 7
Dispozita financiare

7.1 Shtabet e NATO-s, vendgéndrimet operacionale dhe forcat kombétare dhe
ndérkombétare dhe pérfagésuesit e tyre, kur veprojné pér mbéshtetjen e stérvitjes, do té pérjashtohen
nga taksat dhe detyrimet né pérputhje me nenin 11 t€ PfP SOFA-s dhe nenin 8 t€ Protokollit té
Parisit.

7.2 Protokolli i Parisit, protokolli tjetér shtesé¢ dhe ligji zakonor ndérkombétar, i cili vendos
imunitete dhe privilegje pér shtabet e NATO-s, do t€ zbatohet pér cdo shtab ndérkombétar,
elementet ose detashmentet e shtabeve qé mund té dislokohen né vendin prités pér géllim té
stérvitjes.

7.3 Nése nuk éshté€ i mundur pérjashtimi i ploté nga taksat, detyrimet, tarifat dhe detyrime té
tjera, detyrimet nuk do t€ jené né shkallé mé t€ lart€ se ato q€ zbatohen pér Forcat e Armatosura t€
vendit prité€s. Gjithé shpenzimet duhet t€ kryhen me vlerén mé t€ vogél t€ kérkesave administrative
shogéruese.

7.4 Nése komandanti i NATO-s pércakton qé disa shpenzime jané edhe t€ ligjshme, dhe té
pérballueshme pér shpenzimet e pérbashkéta t&¢ NATO-s (nga buxhetet e miratuara), SHAPE do té
autorizojé financimin e pé€rbashkét pér kéto shpenzime dhe do té€ caktojé komandantin e NATO-s, i
cili ose do t€ paguajé drejtpérdrejt ose do té rimbursojé vendin prit€s. Rimbursimi do t€ béhet sipas
kushteve t€¢ méposhtme: 1. Komandanti i NATO-s ka pranuar paraprakisht kérkesén dhe ¢mimet e
tij.

2. Vendi prit€s ose shoqérité tregtare sigurojné dokumentacionin e nevojshém &€ produkti
ose shérbimi né fakt iu éshté shpérndaré ose i €shté siguruar forcés.

7.5. Dokumentet pasuese té kétij memorandumi mirékuptimi do té sigurojné bazén kryesore
pér shpenzimet e vlerésuara dhe do t€ shérbejné si bazé pér kategorizimin e shpenzimeve ose si
shpenzime t€ pérbashkéta t¢ NATO-s (n€se €shté e zbatueshme), kosto t€ ndara ose shpenzime
kombétare t€ drejtpérdrejta.



7.6 Nése disa shpenzime €shté parashikuar t’i atribuohen mé tepér se njé vendi, por nuk
kualifikohen si shpenzime t€ pérbashkéta t€ NATO-s, kéto shpenzime mund t€ identifikohen si
shpenzime t€ ndara dhe mund, g€ me marréveshje té vendeve té pérfshira, t¢ ndahen né pérputhje
me njé formulé pér ndarjen e shpenzimeve t€ parashikuara né marréveshjen teknike ose dokumente
té tjera mbéshtetése.

7.7 Vendet dérguese mund té prokurojné mbéshtetje dhe shérbime me t€ njéjtat kushte sic i
ofrohen Forcave t€ Armatosura t€ vendit prités.

7.8 Detyrimet pér materialet dhe shérbimet pér personelin civil dhe ushtarak té siguruara
nga vendi prités nuk do té ngrihen né njé shkallé mé té larté se pér Forcat e Armatosura té vendit
prit€s dhe nuk do t&€ pérfshijé shpenzime shtesé administrative ose t€ larta, por mund té reflektojé
rregullime pér shkak t€ pérjashtimit nga taksat, programeve t€ shpérndarjes, pikave t€ shpérndarjes
ose elementeve t€ ngjashém. Rimbursimi nuk do té€ paguhet pér mbéshtetjen e siguruar nga personeli
ushtarak.

7.9 Vendi prités nuk do t&€ shkaktojé ndonjé pérgjegjési financiare né emér té komandantit t&
NATO-s ose vendeve dérguese, pérve¢ kur i kérkohet ta béjé kété me pérpara nga njé pérfagésues i
autorizuar, dhe nése nuk €shté pranuar pérgjegjésia pér pagimin e shpenzimeve. Pér mé tepér, asnjé
fond nuk do té miratohet deri sa SHAPE ose vendet dérguese té miratojné dokumentet mbéshtetése
dhe t’i zbatojné drejtpérdre;jt.

7.10 Financimi nuk jepet né lidhje me két¢ memorandum mirékuptimi dhe ky dokument nuk
pérfagéson njé detyrim specifik financimi né¢ anén e komandantit t¢ NATO-s ose vendeve dérguese.
Rregullime té vecanta financiare dhe procedurat e rimbursimit do t€ specifikohen né dokumentet
mbéshtetése t€ kétij memorandumi mirékuptimi.

7.11 Vendosja e zonave operacionale pér t€ mbéshtetur njé stérvitje, nuk do t€ pérfshijé
ndértimin ose rehabilitimin e infrastrukturés. Vendi prités nuk do t’i kérkojé komandantit t€ NATO-s
ose vendeve dérguese té paguajné shpenzimet e rinovimit pér lehtésirat e siguruara nga vendi prités.

7.12 Mjetet e NATO-s dhe mjetet ushtarake t€ vendeve dérguese jané té€ siguruara dhe si té
tilla, ato mund t€ veprojné pa sigurim tregtar.

7.13 Rregullime financiare té detajuara dhe procedurat e rimbursimit do té specifikohen né
dokumentet pasuese t€ kétij memorandumi mirékuptimi.

Neni 8
Konsiderata ligjore

8.1 Juridiksioni do té pércaktohet né pérputhje me dispozitat e pérfshira né nenin 7 t¢ NATO
SOFA-s.

8.2 Statusi i forcave té€ dislokuara né territorin e vendit prités do té pércaktohet né pérputhje
me PfP SOFA-n, NATO-SOFA-n, Protokollin e Parisit dhe protokollin tjetér shtesé.

8.3 Pajisjet, furnizimet, prodhimet dhe materialet e importuara pérkohésisht dhe té
eksportuara nga territori i vendit prités né lidhje me stérvitjen EX CE 05, jané té pérjashtuara nga t€
gjitha detyrimet, taksat dhe tarifat. Procedura té tjera doganore do t€ pércaktohen né pérputhje me
PfP SOFA-n, NATO-SOFA-n, Protokollin e Parisit dhe protokollin tjetér shtesé.

8.4 Ankesat jokontraktuale g€ rrjedhin nga, ose né lidhje me zbatimin e kétij memorandumi
mirékuptimi dhe llojet e mbuluara nga neni 7 i NATO SOFA-s, do té zgjidhen né€ pérputhje me
dispozitat e nenit t€ lartpérmendur.

8.5 Ankesat kontraktuale do té€ shqyrtohen dhe zgjidhen nga vendi prités, pérmes procesit qé
drejton kontratat publike dhe né€ pérputhje me ligjet e vendit prités, me rimbursim nga komandanti i
NATO-s ose vendet dérguese.



Neni 9
Mbrojtja e mjedisit

9.1 Vendi prités do té€ sigurojé pér té gjitha vendet, komandantét e NATO-s dhe komandat,
rregullat mjedisore, t€ cilat do t€ zbatohen gjaté zhvillimit t€ stérvitjes. Standardet nuk do t€ jené mé
té rrepta sesa ato té cilat veprojné né t€ njéjtén kohé né Forcat e Armatosura té vendit prités. Kéto
rregulla do t€ sigurohen 45 dit€¢ pérpara fillimit t€ stérvitjes. Me njoftimin e vendit prités pér
standardet mjedisore, t€ gjitha vendet do t€ veprojné né€ pérputhje me to gjat€ stérvitjes. Démet e
shkaktuara pér shkak t€ mosrespektimit t€ standardeve té njoftuara do t€ kompensohen nga vendi qé
shkakton démin ose ankesat e mundshme do té zgjidhen né€ pérputhje me nenin 8 t€ NATO SOFA-s.

Neni 10
Mbrojtja e forcés

10.1 Mbrojtja e forcés, e ploté dhe efektive, do t€ planifikohet pér géllim t&€ késaj stérvitjeje
dhe do té detajohet n€ OPLANS, EXPI ose marréveshjet shtesé. Mbrojtja e forcés do t&€ zbatohet né
pérputhje me politikén dhe procedurat e NATO-s dhe né ményré té pajtueshme me NATO-PfP-
SOFA-n. Mbrojtja e forcés, né asnjé ményré nuk do té kérkohet ose té€ sigurohet né kundérshtim me
NATO/P{fP/SOFA ose ligjet e vendit prités.

10.2 Pér sa nevojitet, vendi prit€s do t€ informojé vendin dé€rgues dhe komandantin e
NATO-s pér masat dhe kufizimet e propozuara té mbrojtjes s¢ forcés.

10.3 Pér sa nevojitet, secili vend dérgues éshté pérgjegjés pér identifikimin dhe sigurimin e
kérkesave dhe kufizimeve t€ mbrojtjes sé forcés, vendit prit€s dhe komandantit t¢ NATO-s.

10.4 Pérveg pérgjegjésive té mbrojtjes s€ forc€s, t&€ pércaktuara né politikén dhe procedurat
e NATO-s, komandanti i NATO-s éshté pérgjegjés pér koordinimin e mbrojtjes sé¢ forcés té€ kérkuar
dhe té siguruar nga vendi prit€s dhe vendet dérguese aq sa nevojitet pér mbrojtjen e forces sé tij.

Neni 11
Siguria dhe zbulimi i informacionit

11.1 Té gjitha informacionet e klasifikuara té shkémbyera ose g€ lidhen me planifikimin dhe
zbatimin e stérvitjes do t€ pérdoren, transmetohen, magazinohen, ruhen dhe do t€ mbrohen né
pérputhje me procedurat e siguris€é s€ NATO-s, si dhe me rregullat e ligjet e siguris€é kombétare té
vendit prité€s dhe t€ vendeve dérguese, né masén g€ ato sigurojné njé shkallé jo mé té rrepté se ajo
gé sigurohet pér informacionet e klasifikuara t€ NATO-s t€ detajuara né Siguria brenda Organizatés
sé Traktatit té Atlantikut t¢ Veriut C-M (2002)49.

11.2 Informacioni i siguruar nga njé pjes€marrés ose vendi dérgues njé tjetri né konfidencé
dhe njé informacion i prodhuar nga njé pjes€marrés ose vend dérgues pér shkak té€ kétij
memorandumi mirékuptimi ose do t€ mbajé klasifikimin e tij origjinal, ose do t’i caktohet njé nivel
klasifikimi g€ do t€ sigurojé njé shkallé mbrojtjeje kund€r zbulimit té€ tij, i nj€jt€ me at€ q€ kérkohet
nga pjesémarrési tjet€r ose vendi dérgues.

11.3 Secili pjesémarrés do té€ ndérmarré hapat ligjoré t€ nevojshém pér t€ mbrojtur nga
zbulimi té gjithé informacionin e shkémbyer né€ konfidencé sipas kétij memorandumi mirékuptimi,
pérvec kur pjes€marrésit e miratojné kété zbulim.

11.4 Pér t€ ndihmuar né€ sigurimin e mbrojtjes s€ kérkuar, secili pjesémarrés ose vend
dérgues do té shénojé informacionin e dhéné tjetrés né konfidenc€, me njé legjendé g€ tregon
origjinén e tij, nivelin e klasifikimit, kushtet e pérhapjes, qé ky informacion ka lidhje me kété
memorandum mirékuptimi dhe g€ éshté¢ dhéné né konfidencé.

11.5 Informacionet dhe materialet sipas nenit 11 do té vazhdojné t€ mbrohen né rast té
térheqjes nga ndonjé pjes€émarrés ose me pérfundimin e memorandumit t€ mirékuptimit.



11.6 Vizitat e personelit do t€ kryhen né pérputhje me procedurat e specifikuara né C-M
(2002) 49, i ndryshuar.

Neni 12
Pjesémarrja e vendeve dérguese

Vendet dérguese qé duan t€ marrin pjesé né stérvitjen, sipas kushteve té kétij memorandumi
mirékuptimi, do t€ tregojné géllimin e tyre me nénshkrimin nga pérfaqésuesi i autorizuar i vendit
dérgues, t€ njé note pranimi dhe/ose t€ njé deklarimi géllimi pér t€ marré pjes€, né formén e
pércaktuar né aneksin A t€ kétij memorandumi mirékuptimi ose né forma té tjera, sic mund té
pranohet bashkérisht nga vendi prité€s dhe vendet dérguese.

Neni 13
Hyrja né fuqi dhe kohézgjatja

13.1 Ky memorandum mirékuptimi do té hyjé né fuqi né daté€n e njoftimit t€ fundit me anén
e té cilit Palét njoftojn€ njéra-tjetrén pér pérfundimin e procedurave t€ brendshme, t€ nevojshme pér
hyrjen e tij né fuqi. Ky memorandum mirékuptimi do t€ mbetet né fuqi deri né 30 dité pas
pérfundimit té€ stérvitjes CE 05, duke mbajtur parasysh qé, pér c¢éshtjet financiare t€ pazgjidhura dhe
pér ndonjé ankesé t€ mundshme, ky memorandum mirékuptimi do t&€ mbetét né fuqi deri sa kéto
céshtje t€ jené pérfunduar dhe zgjidhur. Periudha e kohés, gjat€ t€ cilit ky memorandum
mirékuptimi do t€ mbetet né€ fuqi, mund t€ zgjatet me pélqim t€ pérbashkét t&€ pjes€marrésve.

13.2 Dispozitat e nenit 7, 10 dhe 11 do t€ mbeten né fuqi né rast t€ térheqgjes té ndonjé
pjes€émarrési ose pas pérfundimit té kétij memorandumi mirékuptimi, me pérmbushjen e t€ gjitha
detyrimeve. Vendet dérguese do t€ pérmbushin t€ gjitha detyrimet né rast t€ ndonjé pérfundimi ose
térhegjeje.

Neni 14
Ndyshimet dhe interpretimi

14.1 Ky memorandum mirékuptimi mund té shtohet ose ndryshohet me shkrim, me pélgim
t& pérbashkét té té gjith€ pjesémarrésve.

14.2 Ky memorandum mirékuptimi nuk bie ndesh me ligjet e vendit prités dhe detyrimet qé
rrjedhin nga traktatet. Mosmarréveshjet do t€ zgjidhen me negociata midis pjesémarrésve.

14.3 Cdo konflikt pér interpretimin dhe zbatimin e kétij memorandumi mirékuptimi do té
zgjidhet né konsultim mes paléve né nivelin mé t€ ulét t€ mundshém dhe nuk do t’i referohet pér
zgjidhje njé gjykate kombétare ose ndérkombétare ose njé pale t€ tret€ pér zgjidhje.

Béré né , m¢ 2005, né dy kopje origjinale né gjuhén shqipe
dhe até angleze, t€ dy tekstet me vleré autentike.

NE rast t€ ndryshimeve né pérkthim, do t€ merret pér bazé teksti n€ gjuhén angleze.

PER KESHILLIN E MINISTRAVE TE REPUBLIKES SE SHQIPERISE
Sadedin Stankaj

PER KOMANDEN SUPREME TE FORCAVE TE ALEANCES NE EUROPE (SHAPE)
Rainer Schuwirth

General, GE A

Chief of Staff

Supreme Headquarters Allied Powers Europe



ANEKSI A I MEMORANDUMIT TE MIREKUPTIMIT

Dokumente té zbatueshme

Dokumentet e méposhtme do t€ zbatohen pér géllimet e stérvitjes né masén q€ ato nuk bien
né kundérshtim me ligjet e vendit prités.

a) Marréveshja mes shteteve palé né Traktatin e Atlantikut t€ Veriut dhe shteteve té tjera
pjes€émarrése né PfP, pér sa i pérket statusit t€ forcave té tyre (PfP SOFA), béré né Bruksel, mé 19
gershor 1995;

b) Protokolli shtesé i marréveshjes mes shteteve palé né Traktatin e Atlantikut t€¢ Veriut dhe
shteteve té€ tjera pjesémarrése né PfP, pér sa i pérket statusit té forcave té tyre;

¢) MC 36/2 - Ndarja e pérgjegjésisé né kohé lufte midis komandantéve kombétaré dhe
komandantéve madhoré t€ aleancés;

d) MC 317- Struktura e forcés s¢ NATO-s;

e) MC 319/1- Politikat dhe parimet logjistike t&¢ NATO-s;

f) MC 326/1- Politikat dhe parimet e mbéshtetjes mjekésore;

g) MC 334/1 - Politikat e NATO-s pér MVP-né;

h) MC 336/1- Koncepti i 1évizjes dhe transportimit pér NATO-n;

i) MC 400/2 - Guida e NATO-s pér zbatimin ushtarak té strategjisé s¢ aleancés;

j) STANAG-et e NATO-s dhe direktivat e zbatueshme pé€r mbéshtetjen logjistike, mbrojtjen
e forcés dhe rimbursimin financiar;

k) Koncepti i NATO-s pér operacionet detare (CONMAROPS);

1) ALP - 9 - Doktrina e logjistikés s€ forcés;

m) ALP - 11- Logjistiké ndérkombétare e Forcave Detare;

n) AJP - 4.5 (A) Publikimi i pérbashkét i aleancés pér doktrinat dhe procedurat e MVP-s¢ sé
NATO-s;

0) ALP — 13 Doktrina e logjistikés ajrore (DRAFT);

p) AAP — 6 Pérmbledhje e kushteve;

q) Guidat e planifikimit operacional (GOP);

r) C — M (2002) 49 Siguria né Organizatén e Traktatit t€ Atlantikut t€¢ Veriut.

ANEKSI B I MEMORANDUMIT TE MIREKUPTIMIT

Noté pranimi/deklarim qéllimi pér t€ marré pjesé né MVP dhe pérgjegjésive financiare dhe
té tjera g€ lindin né Republikén e Shqipérisé (vendi prités) pér stérvitjen “Cooperative engagement”
05

Qeveria e (vendi prités), pérfagésuar nga ,

duke vendosur qé Forcat e tij t&¢ Armatosura do t€ vendosin t€ marrin pjesé né stérvitjen
Cooperative Engagement 05;

duke konsideruar konceptin e stérvitjeve t€ NATO/P{P brenda doktrinés s¢ NATO-s;

duke déshiruar t€ marrin pjes€¢ né rregullimet lidhur me MVP dhe pérgjegjésité financiare
ose té tjera t€ Republikés s€ Shqipérisé (vendit prités), Komandés Supreme té Forcave t€ Aleancés
né Europé (SHAPE) dhe vendeve t€ tjera dérguese, lidhur me mbéshtetjen e Forcave t€ tyre t€
Armatosura gjaté stérvitjes;

zgjedhin t€ marrin pjesé né dhe té€ mbéshteten nga dispozitat e parashikuara né:

Memorandumin e mirékuptimit midis Késhillit t¢ Ministrave t€ Republikés s¢ Shqipérisé dhe
Komandés Supreme té Forcave t€ Aleancés né Europé (SHAPE), lidhur me dispozitat e mbéshtetjes
sé vendit prités, gjaté stérvitjes Cooperative Engagement 05 (MM pér MVP), e cila ka hyré né fuqi
né , S mé& poshté;




Si vend dérgues, (pérshkruar né memorandum mirékuptimi si “vendi dérgues”, pér
planifikimin, pérgatitjen (zhvillimin) e stérvitjes sipas MM té lartpérmendur. (N€ rast se ka rezerva,
kéto do té shtohen né fjali “subjekt i rezervave t€ méposhtme” dhe pas késaj do t€ jepet lista e
rezervave, nése nevojitet).

Pér Qeveriné e (vendi dérgues)

LIGJ
Nr. 9422, daté 29.9.2005

PER RATIFIKIMIN E “MARREVESHJES SE HUASE NDERMJET REPUBLIKES SE
SHQIPERISE, BANKES SE SHQIPERISE DHE KOMUNITETIT EUROPIAN PER
ASISTENCE FINANCIARE”

Né mbéshtetje t€ neneve 78, 83 pika 1 dhe 121 té Kushtetutés, me propozimin e Késhillit té
Ministrave,

KUVENDI
I REPUBLIKES SE SHQIPERISE

VENDOSI:
Neni 1

Ratifikohet “Marréveshja e huasé ndérmjet Republikés s€¢ Shqipéris¢é, Bankés s¢ Shqipérisé
dhe Komunitetit Europian pér asistencé financiare”, né shumén 9 000 000 (nénté€ milion€) euro.

Neni 2
Ky ligj hyn né fuqi 15 dité pas botimit né Fletoren Zyrtare.

Shpallur me dekretin nr.4671, daté 20.10.2005 té Presidentit té Republikés sé Shqipérisé
Alfred Moisiu

MARREVESHJE HUAJE
NDERMIJET KOMUNITETIT EUROPIAN SI HUADHENES, SHQIPERISE ST HUAMARRES
DHEBANKES SE SHQIPERISE SI AGJENT I HUAMARRESIT

Kjo Marréveshje Huaje (Marréveshja) ésht€ béré 9 000 000 euro midis Komunitetit
Europian, né vijim i referuar si “KE” ose “Huadhénési”, i pérfagésuar nga Komisioni i
Komuniteteve Europiane, né vijim i referuar si “Komisioni”, n€ emér t€ t€ cilit vepron z.Joaquin
Amunia, anétar i Komisionit, dhe Republikés s€ Shqipérisé, né vijim referuar si “Shqipéria” ose
“Huamarrési”, i pérfagésur nga z.Arben Malaj, Ministér i Financave t€ Shqipérisé dhe Bankés sé
Shqipérisé, e cila vepron si Agjente né emér t€ Huamarrésit, né€ vijim referuar si “Agjent”,
pérfagésuar nga z.Ardian Fullani, Guvernator i Bankés sé¢ Shqipérisé.



Hyrje

Duke pasur parasysh se autoritetet kané kérkuar asistencé t€ métejshme nga KE-ja,

Duke pasur parasysh se Késhilli i Komunitetit Europian, né vijim referuar si “Késhilli”, me
ané t€ vendimit t€ tij 2004/580/KE té datés 29 prill 2004 (Vendimi), ka vendosur t€ sigurojé
asistenc€ makro-financiare pér Shqipériné, duke dhéné njé hua né¢ shumén maksimale prj 9 milioné
euro pér t€ ndihmuar vendin g€ t€ pérmbushé nevojat financiare t€ huaja, pérfshiré fuqizimin e
rezervave dhe mbéshtetjen buxhetore,

Duke pasur parasysh se Késhilli ka autorizuar Komisionin t€ bjeré dakord me autoritetet e
Huamarrésit, pas konsultimit me Komitetin Ekonomik dhe t€ Financave, kushtet e politikave
ekonomike g€ i bashkéngjiten asistencés financiare,

Duke pasur parasysh se Komisioni €sht€ konsultuar me Komitetin Ekonomik dhe té
Financave pér kéto kushte,

Duke pasur parasysh se autoritetet e Huamarrésit kané ndérmarré angazhimin pér té
pérmbushur kushtet e parashikuara nga asistenca makro-financiare, ashtu si¢ &shté réné dakord me
Komisionin né nj¢ memorandum mirékuptimi (né€ vijim referuar si Memorandumi), g€ i
bashkéngjitet dhe g€ €shté njé pjes€ pérbérése e késaj Marréveshjeje,

Duke pasur parasysh se Komisioni ésht€ autorizuar pér t€ marré hua burimet e nevojshme
né emér té KE-sé,

Duke pasur parasysh se né pérputhje me dispozitat e vendimit, kushtet e késaj Marréveshjeje
dhe t€¢ memorandumit, huaja né shumén 9 milioné euro do t€ mundésohet pér Shqipériné né njé
transh t€ vet€ém né pé€rputhje me dispozitat e memorandumit dhe t€ kushteve t€ késaj Marréveshjeje,

Duke pasur parasysh se né zbatim t€ késaj huaje, Komisioni, né¢ emér t€¢ KE-s€, pas
Marréveshjes me Huamarrésin pér kushtet kryesore financiare (q€ do té€ thot€ norma e interesit,
shumat e péraférta neto, maturimi), do t€ emetojé njé obligacion pé€r shumén totale té principalit prej
9 milioné euro, ose pé€r ndonjé transaksion tjetér t€ pérafért financiar, shumat e té cilave do t’i
huazohen Shqipérisé dhe do té disbursohen né njé llogari, q¢ Shqipéria do ta hapé me Agjentin ditén
kur t€ jené marré nga Komisioni (data e pages€s) dhe Huadhénési do té b&jé pérpjekjet mé t€ mira
pér ta marré até sipas gjykimit t€ vet sipas kushteve mé t€ mira t€ disponueshme té tregut pér
transaksionet né fjalé. Ndé€rsa njé kopje e ¢do kontrate lidhur me emetimin e obligacionit t€
lartpérmendur ose t€ cdo transaksioni tjetér financiar t€ duhur, né vijim referuar si “Kontratat e
huamarrjes” do t’i bashkéngjiten si anekse, duke pasuar ekzekutimin e secilés né lidhje me
Marréveshjen dhe do té formojné njé pjesé pérbérése t€ saj, ashtu si¢ €shté parashikuar kétej e tutje.

Pér sa mé sipér, palét kan€ réné dakord si vijon:

Neni 1
Vlera e huasé

Huadhénési do t€ béjé t¢ mundur pér Huamarrésin huané prej 9 milioné euro, shumén
kryesore (huaja) n€ njé transh, subjekt i afateve dhe kushteve t€ pércaktuara né¢ vendimin, né kété
Marréveshje dhe né memorandumin bashkéngjitur.

Neni 2
Té ardhurat neto, térheqjet dhe kushtet paraprake

1. Shumat neto (n€ vijim referuar si shumat neto) té huasé do té jené t€ barabarta me shumat
neto t€ njé ose mé shumé transaksioneve financiare q¢ KE éshté pérfshiré pér t€ financuar huané
(transaksionet financiare) minus shumén totale t€ kostove dhe t€ shpenzimeve lidhur me
transaksionet financiare dhe pérgatitjen, dhe ekzekutimin e transaksioneve té tilla nga huaja.



2. Shumat neto t€ huasé, si¢c parashikohet né paragrafin e méparshém, do t€ transferohen né
datén e pages€s né€ llogarin€ bankare euro t€ Agjentit, me numér 100 92 12 15 000 prané Deuttsche
bank, Frankfurt am Main, SWIFT code: Deutdeff, ose né¢ ndonjé llogari tjetér euro t€ sugjeruar me
shkrim ndaj Huadhénésit nga Agjenti t€ paktén 6 dit€-puné para datés sé pages€s. Nése fondet
transferohen te buxheti, Ministria e Financave dhe e Thesarit t¢ Shqipéris€ dhe Agjenti do t’i japin
Komisionit njé njoftim zyrtar mbi transferimin e ekuivalentit t€ shumés né monedhé lokale t€
mbajtur né llogariné e Agjentit.

3. Detyrimi i KE-s€, pér t€ tranferuar shumat neto pér te Huamarrési lidhur me Huané, do
t’1 nénshtrohet:

1. Marrjes nga Komisioni té t&€ paktén dy ditéve puné Luksemburgu pérpara datés né té cilén
KE-ja ka ndérmend té kryejé transaksione financiare pér huané, njé daté e tillé do t’i komunikohet
pérpara Humarrésit, t€ opinioneve ligjore t€ arsyeshme dhe t€ pélqyeshme t€ dhéna pé€r Komisionin
nga: a) Z.Fatmir Xhafa, Ministér i Drejtésis€ i Shqipéris€ ose njé nga zévendésit e tij dhe b)
Z.Dominico Apicella nga Studio Ligjore Tonucci ose nga ndonjé késhilltar ligjor i pavarur pér
Huadhénésin. Kéto mendime ligjore duhet t’i pérkasin njé date jo mé t€ hershme sesa data e hyrjes
né fuqi té Marréveshjes, ashtu si¢c pércaktohet né nenin 12, dhe jo mé€ voné se dy dité-puné
Luksemburgu pérpara datés né t€ cilén KE-ja ka ndérmend t€ kryejé transaksionin financiar dhe
duhet t€ shpallé né respektim t€ ligjeve, rregulloreve dhe vendimeve t&€ detyrueshme ligjérisht,
aktualisht t€ zabtueshme né vendin e Huamarrésit. Huamarrési gjat€é ekzekutimit t€ késaj
Marréveshjeje pérfagésohet nga Z.Arben Malaj, Ministér i Financave, i zotuar rregullisht dhe e
parevokueshme pér t€ pérmbushur detyrimet g€ parashikohen nga kjo Marréveshje.

Huamarrési dhe Agjenti zotohen t€ informojné Huadhénésin, menjéheré, nése ndérmjet datés
s€ mendimit ligjor sipas a) mé sipér dhe dat€s sé€ transaksionit financiar, njé daté e tilleé t’i
komunikohet Agjentit nga Huamarrési dhe datés s€ transaksionit financiar ndodh ndonjé ngjarje qé
mund té béjé jo t€ sakta ¢do deklaraté t€ béré né opinionet ligjore.

2. KE nga njéra ané dhe njé banké ose sindikaté e bankave né anén tjetér, pasi kané
nénshkruar kontratat e huamarrjes t€ paktén dy dité-puné pérpara datés sé¢ pages€s dhe pasi KE-ja té
keté marré né ditén e pagesés shumat neto té€ transaksionit financiar nga banka né fjalé ose sindikata
¢ bankave.

3. Nése nuk ka ndodhur anjé ndryshim i pafavorshém material qé nga data e ekzekutimit té
Marréveshjes g€, sipas mendimit t€ Huadhénésit, pas konsultimeve me Huamarrésin, ka shumé t&
ngjaré t€ ekzistoj¢ mundésia pér t€ paragjykuar materialisht aftésin€é e Huamarrésit pér té
pérmbushur detyrimet e tij t€ pagesave sipas késaj Marréveshjeje p.sh., pér t€ béré t€ mundur
shérbimin e huasé dhe shlyerjen e saj.

Neni 3
Gjendja dhe zotimet

1. Huaja sipas késaj Marréveshjeje do t€ pé€rbéjé njé detyrim té€ pasiguruar, direkt dhe té
pakushtézuar dhe té pérgjithshém pér Huamarrésin dhe do t€ keté epérsi pari passu ndaj t€ gjitha
huave dhe detyrimeve té€ pasiguruara té tanishme dhe té ardhshme té Huamarrésit qé rrjedhin nga
borxhi i jashtém i tanishém dhe i sé ardhmes, ashtu si¢ parashikohet n€ nenin 8 paragrafi 1 té késaj
Marréveshjeje.

2. Huamarési merr pérsipér, deri né kohén kur i gjithé principali sipas k&saj huaje éshté
rimbursuar plotésisht dhe té gjitha interesat, si dhe shumat shtesé nése ka té tilla sipas huasé jané
paguar plotésisht dhe me pérjashtim t€ barreve té renditura n€ paragrafin 3 t€ nenit 3, t€ mos
sigurojé hipotek€, peng ose ¢do barré né pasurité e tij ose t€ ardhurat, t€ ¢cdo borxhi t€ jashtém
aktual ose t& ardhshém dhe ¢do garancie ose démshpérblimi t€ dhéné né lidhje me két€, pérvegse kur
huaja ka epérsi pari passu dhe pro rata né siguriné e dhéné.



Huamarrési merr pérsipér gjithashtu t€ mos kérkojé riskeduimin e huas€ ose té€ ndonjé
lehtésimi borxhi né lidhje me huané ose ¢do hua t€ méparshme t€ dhéné Huamarrésit nga
Huadhénési, me pérjashtim t€ borxheve té parashikuara sipas paragrafit 3 t€ kétij neni, si dhe nuk do
t’i jepet asnjé kreditori tjetér pérparési sipér Huadhénésit.

3. Humarrési, né respektim té zotimit t€ tij sipas paragrafit 2, mund té€ lejojé vetém barrat né
vijim:

1) Barrat mbi ¢do proné t€ véné pér t€ siguruar marrjen e ¢cmimit t€ késaj prone dhe ¢do
ripértéritje dhe zgjatje e késaj barre, e cila kufizohet me pronén origjinale t€ mbuluar nga ajo dhe e
cila siguron ¢cdo ripértéritje ose zgjatje t€ financimit té siguruar;

2) Barrat mbi t€ mirat tregtare t€ rrjedhin nga zhvillimi i transaksioneve bankare tregtare té
zakonshme (dhe qé skadojné tek e fundit brenda njé viti né vijim) pér financimin e importimit ose
eksportimit t€ kétyre t€ mirave n€ ose nga vendi i Huamarrésit; dhe

3) Barrat gé sigurojné ose mundé€sojné pagesén e borxhit t€ jashtém, i marré vet€ém pér té
mundésuar financim pér projekte té arsyeshme dhe t€ mirépércaktuara té€ investimit, parashikojné qé
pronat ndaj té€ cilave kéto barra zbatohen jané€ prona té€ cilat i nénshtrohen financimit t€ kétyre
projekteve ose t€ cilat jané t€ ardhura ose pretendime g€ rrjedhin nga projekti;

4) Cdo barré tjetér qé ekziston prej késaj date, t€ parashikuara qé€ kéto barrra do té ngelen té
lidhura me pronat mbi té cilat ato réndojné dhe pronat mbi t€ cilat réndojné kéto barra sipas
kontratave né€ fuqi né€ ditén e nénshkrimit t€ késaj Marréveshjeje dhe t€ parashikuara mé tej qé kéto
barra sigurojné ose mund€sojné pagimin e vetém t€ kétyre detyrimeve t€ siguruara ose té
parashikuara pér né€ datén né vijim ose ¢do rifinancim té kétyre detyrimeve;

5) Té gjitha barrat e tjera ligjore dhe privilegjet, t€ cilat veprojné vetvetiu nga ligji, té cilat
nuk mund t€ evitohen né ményré t€ arsyeshme nga Huamarrési. Ashtu si¢c €shté pérdorur né két€
paragraf, financim i njé projekti nénkupton ¢do financim ose pérvetésim, ndértim ose zhvillim t€ ¢do
prone né lidhje me njé projekt nése entiteti g€ mundéson njé financim t€ tillé shprehet dakord pér té
paré pronat e financuara dhe t€ ardhurat e nxjerra nga veprimi i, ose humbja, ose démtimi i kétyre
pronave si burimi kryesor i shlyerjes pér paraté e kaluara.

Neni 4
Interesi

1. Norma e interesit mbi huané dhe datat e duhura pér pagesat e interesit do t€ jené té njéjta
me ato té pércaktuara né nenet pérkaté€se t€ kontratave t€ huamarrjes. N€ rastin e njé norme té
interesit t€ ndryshueshém, kjo normé nuk do t€ jet¢é mé e madhe se 6 muaj euribor plus 0.20% né
vit, dhe Huadhénési do t€ késhillojé¢ Agjentin t€ paktén njé muaj pérpara dat€s pérkatése t€ shumés
sé€ interesit pérkatés dhe t€ pagueshém né datén né fjalé dhe té detajeve (norma e interesit, periudhé
interesi) mbi té cilat bazohet llogaritja e interesit. N€ rastin e njé norme interesi fiks, kjo normé nuk
do té jeté mé e larté se 6.00% né vit. Nése Huadhénési, pér shkak t€ kushteve mbizotéruese t€ tregut
né kohén e emetimit t€ njé obligacioni ose t€ ¢do transaksioni tjetér financiar nuk ésht€ né gjendje
pér té marré fondet poshté ose sipér maksimumit t€ normave t€ interesit, at€heré Huadhénési nuk ka
asnjé detyrim pér t€ béré t€ mundur ndaj Huamarrésit shumat neto t€ huasé dhe né€ bazé t€ kérkesés
nga Huamarrési, Huadhénési do t’i propozojé Huamarrésit t€ negociojné normat e reja maksimale t€
interesit né kuadér t€ kushteve mbizotéruese té tregut.

2. Sipas kérkesés s€ Huamarrésit dhe nése sipas gjykimit t¢ Huadhénésit rrethanat lejojné njé
pérmirésim t€ normés s€ interesit t€ huasé¢, Huadhénési mundet g€, né pérputhje me nenin 5
paragrafi 3 t€ vendimit, té riformulojé kushtet financiare t€ huamarrjeve té Huadhénésit, kur
parashikohet qé kontratat pérkat€se t€ huamarrjes lejojné njé riformulim t€ tillé ose q¢ Huadhénési
mund té diskutojé kontratat e huamarrjes.



3. Nése shumat neto t€ huasé nuk mund té€ transferohen né datén e pagesés pér ¢do arsye
tjet€r vec atyre t€ pérmendura né nenin 2 paragrafi 3(3), at€heré Huadhénési do t’i depozitojé kéto
shuma né vlerén mé t€ miré t€ disponueshme t€ tregut pér depozit€ me afat dhe, pa vonesé, té
lajmérojé Agjentin mbi két€ fakt dhe mbi normén e interesit t€ pérfituar. Interesi i marré nga
Huadhénési mbi két€ depozité do té zbritet nga pagesat e interesit t€ duhura dhe t€ pagueshme nga
Huamarrési.

4. Nése Huamarrési déshton né pagimin e principalit ose té interesit t€ pagueshém sipas
késaj Marréveshjeje né datén e caktuar, Huamarrési do t’i paguajé Huadhénésit interes shtes€ mbi
kéto shuma (ose, nése €shté rasti, shumén né vijim nga koha kur kjo €shté béré e pagueshme dhe
nuk éshté paguar) nga data pérkatése deri mé datén aktuale t€ pagesés, e llogaritur né ményré té
ploté, duke iu referuar periudhave t€ interesit pasues (¢cdo kohézgjatje e tillé, pér sa kohé
Huadhénési mundet q€ nga koha n€ kohé t€ pérzgjedhé, periudhén e paré ta fillojé né datén e lidhur
dhe kur éshté e mundur, kohézgjatja e késaj periudhe do t€ jet€ njé javé) mé t€ larté se:

a) norma pér njé vit si shumé totale e:

i) njé pér qind (1 pér qind) né vit dhe

ii) vlera euribor pér kohézgjatjen pérkatése ose

b) njé pér qind (1%) né vit plus normén e interesit té huasé, ashtu si¢ pércaktohet nga neni 4
paragrafi 1.

Pérsa kohé€ vazhdon déshtimi pér t€ paguar, njé normé e tillé do té rivendoset né pérputhje
me dispozitat e kétij paragrafi 4 né ditén e fundit t€ cdo periudhe t€ kétij interesi dhe interesit t€
papaguar sipas paragrafit 4 né lidhje me periudhat e méparshme t€ intersit do t’i shtohet shumés sé¢
interesit pércaktues né fund té ¢do periudhe interesi.

Nése Huamarrési déshton né€ pagimin e ¢do kostoje ose shpenzimi tjetér pér t’iu paguar
Huadhénésit né datén kur kéto béhen t€ pagueshme rregullisht, né pérputhje me két¢ Marréveshje,
at€heré Humarrési do t€ paguajé si shtesé t&€ gjitha kostot dhe shpenzimet, duke pérfshiré taksat
ligjore g€ lindin nga Huadhénési pér shkak té kétij pagimi t€ vonuar, ashtu si¢ pércaktohet nga
Huadhénési.

Gjithashtu Huamarrési merr pérsipér t’i paguajé Huadhénésit t€ gjithé interesin shtesé dhe té
gjitha kostot dhe shpenzimet, duke pérfshiré tarifat ligjore g€ lindin dhe t€ pagueshme nga
Huadhénési, si rezultat i mosp€rmbushjes nga Huamarrési t€ detyrimeve t€ tij sipas késaj
Marréveshjeje.

Huadhénési merr pérsipér t€ informojé Agjentin mbi detajet e llogaritjes sé interesit dhe né
vecanti té referencés s€ pérdorur pér vendosjen e euribor-it nése €shté e zbatueshme.

Neni 5
Shlyerja dhe zgjedhja pér parapagesén

1. Humarrési do té shlyejé shumén principale t€ huasé, né késte vjetore, né datat dhe sipas
kushteve t€ pércaktuara né kontratat e huamarrjes, té cilat do t€ kryhen né ményré t€ tillé qé késti i
paré do té jeté i shlyeshém né vitin e 11-t€ (njémbédhjeté) t€ datés pérkatése t€ pagesés dhe shlyerja
pérfundimtare do t€ béhet né vitin e 15-t€ (pes€émbédhjeté) t& datés pérkatése t€ pagesés.

2. Me qéllim qé té pérfitohen fonde mé té€ lira, Huamarrési nuk i kérkon Huadhénésit té
pérfshijé klauzolé pér shlyerje t€ parakohshme né afatet dhe kushtet e huasé. Sidoqoft€, Huamarrési
ka té drejté té kérkojé, n€ pérputhje me nenin 5 paragrafi 2 t€ vendimit, njé mundési shlyerjeje t€
parakohshme, g€ kérkon marrjen e njé njoftimi me shkrim nga Huadhénési mbi kété fakt t€ paktén 6
dité-puné pérpara datés né t€ cilin KE-ja ka ndérmend t€ kryejé njé transaksion financiar pér huané.
Afatet dhe kushtet e ké&saj mundésie shlyerjeje té parakohshme pé&r Huamarrésin do t€ jené ato
korresponduese t€¢ mund€sisé pér njé shlyerje t€ parakohshme pér Huadhénésin sipas kontratave t€
huamarrjes, qé parashikojné¢ q€¢ Huamarrési t€ njoftoj¢ Huadhénésin pér vendimin e tij pér t€ shlyer
para kohe huané, t€ paktén njé muaj pérpara datés sé¢ fundit t€ njoftimit pér shlyerje t€ parakohshme
sipas kontratave té huamarrjes.



Neni 6
Pagesat

1. Té gjitha pagesat qé do t&€ béhen nga Humarrési, nuk do t’i nénshtrohen pagesés s€ asnjé
takse, komisioni dhe ¢do zbritjeje tjetér pér té gjithé kohén e késaj Marréveshjeje.

2. Humarrési deklaron g€ té gjitha pagesat dhe transfertat e béra né kuadér té€ késaj
Marréveshjeje, pérfshiré vet€ Marréveshjen, nuk i nénshtrohen asnjé takse ose tatimi né¢ vend dhe
nuk do t’i nénshtrohen pér t€ gjithé kohén e késaj Marréveshjeje. Sidoqofté nése Huamarrési €shté i
detyruar nga ligji pér t€ béré zbritje t€ tilla, Huamarrési do t€ paguajé shumat shtesé té kérkuara me
géllim qé Huadhénési t€ marré shumén e ploté t€ pércaktuar nga kjo Marréveshje.

3. T& gjitha pagesat nga Huamarrési duhet t€ béhen né€ euro né€ llogariné né euro té
Huadhénésit me Kredietbank S.A.Luksemburg, swift code KBLXLULL, nr.i llogarisé 45 7050 5231
9440 6500 ose né llogari tjetér, sikurse Huadhénési do té udhézojé Huamarrésin dhe Agjentin me njé
njoftim t€ shkruar t€ paktén 6 dité-puné pérpara datés pérkatése.

4. Huamarrési merr pérsipér t€ paguajé t€ gjitha kostot dhe shpenzimet e arsyeshme té
ndodhura dhe t€ pagueshme nga Huadhénési pér pérgatitien dhe zbatimin e huasé dhe t€
transaksioneve financiare pérkaté€se, kontratave t€ huasé, dhe ¢do kosto apo shpenzim q¢ lidhet me
transaksionet financiare ose swaps nése ka t€ tilla, dhe kosto dhe shpenzime pérkatése gjaté
kohézgjatjes s€ transaksionit financiar, pé€rvec atyre kostove dhe shpenzimeve t€ shkaktuara nga
mospagimi ose t€ njé neglizhence t€ madhe nga KE-ja. Kostot qé lindin nga Huamarrési, pérfshijné
kostot ligjore (p.sh. kostot qé shkaktohen pér opinionet ligjore), kostot e udhétimit, komisionet e
lidhura me shérbimin financiar t€ transaksionit financiar, tatimet dhe taksat e regjistrimit, si edhe ato
t&€ publikimit nése do t€ keté. Shumat e pérmendura mé sipé€r, nése nuk zbriten nga shumat neto né
pérputhje me nenin 2 paragrafi 1, do t€ paguhen nga Huamarrési brenda njé muaji pas njoftimit nga
Huadhénési, njoftim i tillé do té shogérohet nga dokumente mbéshtetése.

5. Nése Huamarrési do t€ paguajé njé¢ shumé né lidhje me huané, e cila ésht€ mé pak se
shuma e pérgjithshme pérkatése dhe e pagueshme sipas késaj Marréveshjeje, Huamarrési né kété
ményré heq doré nga ¢do e drejté qé mund t€ keté pér t€ béré ¢cdo pérvetésim t€ shumés s€ paguar
kundrejt shumave t€ duhura.

Njé shumé e till€, e paguar nga huaja, do t€ zbatohet né€ ose drejt p€rmbushjes sé pagesave
té€ duhura nga kjo hua né radhé t€ paré né vijim t€ ¢do takse dhe shpenzimi dhe né radhé t€ dyté t€
¢do interesi pér pagesa t€ vonuara, sic pércaktohet nga neni 4 paragrafi 4 i Marréveshjes, s¢ treti
kundrejt interesit, sé katérti kundrejt principalit, me parashikim se kéto shuma jané t€ duhura ose té
vonuara pér t’u paguar né até daté.

Neni 7
Angazhimet lidhur me kontrollet, parandalimin e vjedhjeve dhe auditimet

1. Komisioni, pérfagésuar nga agjentét e tij, ose ekspertét e tij t&€ mandatuar, kané t&€ drejtén
t€ kryejné vlerésimet operacionale t€ procedurave administrative dhe financiare t&¢ Huamarrésit dhe
té Agjentit, g€ lidhen me menaxhimin e asistencés makro-financiare t€ KE-s¢.

2. Komisioni, pérfshiré Zyrén Europiane kundér Vjedhjeve dhe Gjykatén Europiane té
Auditoréve, kané t€ drejt€n t€ dérgojné agjentét e tyre ose pérfagé€suesit e autorizuar pér té€ kryer
kontrolle teknike ose financiare, ose auditime q€ ata i konsiderojné t€ nevojshme lidhur me
menaxhimin e késaj asistence gjaté gjithé periudhés sé huasé.

3. Huamarrési dhe Agjenti do té sigurojné t€ gjithé informacionin dhe dokumentet q¢ mund
té kérkohen pér géllimin e vleré€simeve, kontrolleve ose auditimeve, dhe t€ marrin masat e
nevojshme pér t€ lehtésuar punén e personave t€ udhézuar prej tyre. Huamarrési dhe Agjenti marrin
pérsipér t’'u japin personave té pérmendur né paragrafét 1 dhe 2 akses né vendet ku ruhet
dokumentacioni dhe informacioni.



4. Huamarrési dhe Agjenti do t€ kryejné ekzaminimin dhe trajtimin e duhur t€ ¢do rasti té
dyshuar dhe aktual t€ vjedhjes, korrupsionit ose ¢do aktiviteti tjetér ilegal lidhur me menaxhimin e
asistencés makro-financiare t€¢ KE-s¢, qé éshté né kundérshtim té interesave financiare t€ KE-sé. Té
gjitha kéto raste, si dhe masat pérkatése q€é merren nga autoritetet vendase kompetente do t’i
raportohen pa vonesé Komisionit.

Neni 8
Ngjarjet e mospagesés dhe shlyerjet e parakohshme

1. Huadhénési, duke i dérguar njé njoftim me shkrim Huamarrésit, mund té deklarojé
shumén principale t€ papaguar t€ Huasé si menjéheré t€ kérkueshme dhe t€ pagueshme, sé bashku
me interesat e pérfshira dhe t€ gjitha shumat e tjera té duhura nése:

a) Huamarrési do t€ déshtojé pér té€ paguar, né kohén e duhur t€ pércaktuar, ndonjé pagesé
té principalit ose interes qofté né total, ose né pjesén né ményrén dhe monedhén e réné dakord né
kété Marréveshje, né lidhje me huané dhe vonesén né pagesé nuk do t&€ shtyhet nga pagesat né vijim
brenda 5 ditéve-puné pas njoftimit t€ shkruar qé€ i ésht€¢ dhéné Huamarrésit nga Huadhénési; ose

b) Huamarrési do t€ vonohet né plotésimin e ndonjé detyrimi tjetér sipas Marréveshjes, té
tjera nga ato t€ pérfshira né memorandum dhe njé vonesé e tillé do t€ vazhdojé pér 30 dité pas
njoftimit me shkrim g€ i éshté dhéné Huamarrésit nga Huadhénési né pérputhje me nenin 9; ose

c) pér cdo arsye c¢farédoqofté ajo, si pasojé e njé veprimi ose mosveprimi nga njé institucion
ose individ, ose organ gé ka pushtet ligjor brenda territorit t¢ Huamarrésit, detyrimet e Huamarrésit
sipas Marréveshjes kundérshtohen si té detyrueshme mbi ose té zbatueshme kundér Huamarrésit; ose

d) ésht€ pércaktuar se lidhur me Huané, Huamarrési ose Agjenti jan€ pérfshiré né€ ndonjé
veprim vjedhjeje ose korrupsioni ose aktivitet tjetér ilegal né kundérshtim me interesat financiare t€
KE; ose

e) ka njé marréveshje huaje t¢ méparshme midis vendit t€ Huamarrésit, Agjentit dhe njé
institucioni t€ KE-sé¢ (ky term nénkupton Komunitetin Europian, Komunitetin Europian t& Energjisé
Atomike, Komunitetin Europian té Gazit (né likuidim), Bankén e Investimeve Europiane dhe ¢do
agjenci, autoritet, komitet, departament, institucion legjislativ ose zyré€) ose sipas njé borxhi huaje té
jashtme t€ vendit t&¢ Huamarrésit njé deklaraté vonese si¢ pé€rcaktohet, instrument geveritar ose qé
tregon njé borxh té€ tillé dhe si rezultat i késaj deklarate vonese, ka njé pérshpejtim t€ njé borxhi té
tillé; ose

f) Huamarrési nuk paguan pérgjithésisht borxhet e tij t€ jashtme brenda kohés ose do té
deklarojné ose imponojné njé moratorium mbi pagesén e borxhit t€ jashtém t€ Huamarrésit ose t€ njé
borxhi t€ jashtém té€ supozuar ose t€ garantuar nga ai.

Pér géllim kuptimin né vijim, “borxh i jashtém” i Huamarrésit “nénkupton ¢do borxh té
kontraktuar, garantuar ose ndryshe té siguruar nga Huamarrési ose Agjenti”, e cila éshté, qofté e:

i) pércaktuar né njé monedhé tjet€r nga monedha e Huamarrésit; ose

ii) e rrjedhur ose e ndodhur (né ¢do lloj monedhe) jashté vendit t¢ Huamarrésit.

2. Huadhénési mundet, por nuk €shté i detyruar t’i ushtrojé t&€ drejtat e tij sipas kétij neni,
dhe mundet gjithashtu t’i ushtrojé vetém ato pjesérisht, pa asnjé paragjykim né lidhje me ushtrimin e
kétyre té€ drejtave né t€ ardhmen.

3. Huamarrési do t€ rimbursojé Huadhénésin pér t€ gjitha kostot dhe shpenzimet e kryera,
komisione dhe humbje t€ interesit qé lindin dhe jané€ té€ pagueshme nga KE-ja si pasojé e njé
shlyerjeje té parakohshme t€ huas€ sipas nenit 8. Humbja e interesit éshté diferenca ndérmjet normés
sé interesit t€ huasé dhe interesit t€ pérvet€suar nga KE-ja nga riinvestimi i shumave té shlyera
pérpara kohe pér periudhén ndé€rmjet dat€s s€ shlyerjes s€ parakohshme dhe datés né té cilén
transaksioni financiar maturohet ose mund t€ pérfundohet sipas kushteve t€ kontratave t€ huasé.



Neni 9
Njoftimet

Té gjitha njoftimet né lidhje me kété Marréveshje do t€ béhen me shkrim dhe duhet té
dérgohen né:

Pér KE-né Tel: (352) 430133150
Komisioni i Komuniteteve Europiane Fax: (352) 430136599
Drejtoria e Pérgjithshme Ekonomike dhe e Céshtjeve

Financiare

Drejtoria e Operacioneve Financiare, menaxhimi i
programeve dhe bashképunimi me Grupin e Huamarrjes
BEI, programet e Huadhénies dhe Joint Venture
Qendra A.Wagner
L-2920 Luksemburg
Tel: 355 4 228405
Pér Huamarrésin Fax: 355 4 228494
Ministria e Financave dhe e Thesarit t€ Shqipérisé
Ministri i Financave
Arben Malaj
Bulevardi “Déshmorét e Kombit
Tirané, Shqipéri
Tel: 355 4 228421
Pér Agjentin Fax: 355 4 223558
Banka e Shqipérisé
Guvernatori
Ardian Fullani
Sheshi Skénderbej,nr.1
Tirané, Shqipéri

Njoftimet pér Huamarrésin ose pér Agjentin mund t€ jené t€ vlefshme nése ato dérgohen me
shkrim né:

Misioni i Shqipérisé pran€é Komuniteteve Europiane, Rue Hottat 42

B-Bruxelles Tel: (32) 2 6403544

Belgium Fax: (32) 2 3403177

T€ gjitha njoftimet e dhéna nga Agjenti prezumohet t€ jené¢ dhéné pér dhe né emér té
Huamarrésit, dhe Huamarrési do t€ detyrohet njélloj sikur t’i kishte béré veté kéto njoftime.

T& gjitha njoftimet do t€ béhen me ané té postés s€ regjistruar, nése éshté e praktikueshme.
NE rast t€ kundért dhe né rast urgjence, ato mund t€ béhen me fax, telex, swift ose népérmjet letrés
s€ dorézuar né doré né adresat e mésipérme dhe t€ konfirmuara nga posta e regjistruar nése €shté e
praktikueshme.

T€ gjitha dokumentet, informacionet dhe materialet q¢ do té jepen né kuadér t€ késaj
Marréveshjeje do t€ jené né gjuhén angleze ose né gjuhén e vendit t¢ Huamarrésit t€ shogéruar nga
njé pérkthim i vértetuar né anglisht, duke mundésuar g€, né rastin e dyté, pérkthimi né anglisht do t&
jeté versioni mbi t€ cilin Huadhénési do t€ keté t€ drejté t€ bazohet.



Neni 10
Té ndryshme

1. Nése njé ose mé shumé dispozita t€ pérfshira né két€¢ Marréveshje do t€ jené ose do té
béhen plotésisht té pavlefshme ose pjesérisht té paligjshme, ose t€ pazbatueshme né lidhje me ¢do
ligj t€ zbatueshém, vlefshméria, ligjshméria dhe zbatueshméria e dispozitave té tjera, pjesé pérbérése
e késaj Marréveshjeje nuk do té ndikohet ose démtohet né asnjé ményré pér kété shkak. Dispozitat t€
cilat jané plotésisht ose pjesérisht t€ pavlefshme, t&€ paligjshme ose t€ pazbatueshme, do t€ zbatohen
sipas frymés dhe géllimit t€ késaj Marréveshjeje.

2. Preambula, vendimi dhe anekset e hyra né€ fuqi né vijim né lidhje me kété Marréveshje,
p-sh. kontratat e huasé dhe si¢ mund t€ jeté rasti i nj€ ose mé shumé marréveshje shpérndarjeje ose
marréveshje pajtimi, marréveshje agjencie, ose marréveshje agjencie fiskale, marréveshje reklamé
dhe marréveshje shkémbimi do t€ formojné né€ vijim njé pjes€ integrale t&€ Marréveshjes. Titujt dhe
nenet e Marréveshjes jané vetém pér lehtési referimi.

3. Qéllimi i késaj Marréveshjeje ésht€ pércaktimi i kushteve dhe termave mbi bazén e té
cilave KE-ja bén t€ disponueshme pér Huamarrésin shumat pérkat€se t€ transaksionit financiar
pérkatés, t€ caktuara nga KE-ja pér kété efekt. Pér rrjedhojé, Huamarrési dhe KE-ja pranojné qé té
drejtat dhe detyrimet e tyre, pérvegse ku parashikohet ndryshe nga Marréveshja, jané t€ pércaktuara
dhe t€ interpretuara duke iu referuar dokumentacionit pérkatés s€ huas€. N& vecanti, kushtet e
kontratave t€ huasé do t€ zbatohen né két€¢ Marréveshje. Megjithat€é, nése ka njé konflikt ndérmjet
termave t€ késaj Marréveshjeje dhe ndonjé kontrate huamarrjeje, do t€ mbizotérojné termat e késaj
Marréveshjeje.

4. Njé “dit€-puné” do té jeté njé dit€ né t€ cilén bankat né€ pérgjithési jané t€ hapura pér
aktivitet né vendet pérkatése sipas késaj Marréveshjeje.

Neni 11
Ligji i zbatueshém dhe juridiksioni

1. Kjo Marréveshje i nénshtrohet dhe do té interpretohet né pérputhje me ligjin anglez.

2. Palét zotohen té paragesin, né vijim t€ nenit 238 té traktatit themelues t¢ Komunitetit
Europian (Traktati BE), ¢cdo mosmarréveshje lidhur me ligjshméring€, vlefshméring, interpretimin
ose zbatimin e késaj Marréveshjeje né juridiksionin dhe gjykimin nga Gjykata e Shkall€s s¢ Paré t&
Komuniteteve Europiane (GJSHP) me t€ drejt€¢ apelimi te Gjykata e Drejtésis€é e Komuniteteve
Europiane (GJED), pércaktuar né nenin 225 t€ Traktatit t&¢ BE-sé.

Gjykimet e GJSHP-sé¢ dhe GJED-it, sikurse mund té jeté rasti, do t€ jené plotésisht té
detyrueshme dhe t€ zbatueshme nga palét, me pérjashtim kur €shté né gjykim njé ankim nga GJSHP-
ja dhe GJED-i, né ményré té pérkohshme, pezullon veprimin e njé gjykimi ose t€ ¢do pjese t€ njé
gjykimi t€ GJSHP-sé¢ dhe né rastin e Komunitetit Europian, pa cenuar zbatimin e protokollit pér
privilegjet dhe imunitetet e Komuniteteve Europiane.

3. Huadhénési mund t€ zbatojé ¢do vendim t€ marré t¢ GIJSHP-ja ose GJED-i, ashtu si¢
parashikohet né kété Marréveshje ose t€ drejta té tjera, ndaj Huamarrésit né gjykatén e vendit té
Huamarrésit.

4. Népérmjet késaj, Huamarrési zotohet, né ményré t€ parevokueshme dhe t€ pakushtézuar
(1), t& heqé doré nga ¢do imunitet g¢ mund t€ ket€ ose mund té€ fitojé nga juridiksioni dhe
ekzekutimi né lidhje me ¢cdo veprim ose procedim té kérkuar né GJED ose GJSHP, ose n€ gjykatat e
vendit t¢ Huamarrésit né lidhje me Marréveshjen dhe (2) t€ ekzekutojé me kujdes dhe me mirébesim
¢do vendim g€ rrjedh nga ndonjé procedim ligjor i ndérmarré né pérputhje me kushtet e késaj
Marréveshjeje.



Neni 12
Hyrja né fuqi

Né vijim té ekzekutimit t€ saj, kjo Marréveshje do té hyjé né fuqi né¢ datén né té cilén
Huadhénési ka marré njé njoftim zyrtar nga Huamarrési qé t€ gjitha kérkesat kushtetuese dhe ligjore
pér hyrjen né fuqi té késaj Marréveshjeje dhe zotimi i vlefshém dhe i parevokueshém i Huamarrésit
pér t€ gjitha detyrimet g€ rrjedhin nga kjo Marréveshje jané plotésuar.

Hyrja né fuqi nuk do té€ jet€ mé voné se 6 gushti 2006. Nése Marréveshja nuk ka hyré né
fuqi brenda késaj date, Palét e késaj Marréveshjeje nuk do té detyrohen mé nga kjo Marréveshje.

Neni 13

1. Dokumentet e méposhtme i bashkéngjiten késaj dhe jané pjesé pérbérése e Marréveshjes.

Bashkélidhur 1: Kontratat huamarrése

Bashkélidhur 2: Memorandumi i mirékuptimit

2. Kjo Marréveshje do t€ hartohet nga secila Palé né katér kopje origjinale né gjuhén
angleze dhe cdonjéra do té konsiderohet si instrument origjinal.

Béré né Bruksel mé 31 maj 2005 dhe né Tirané 17 maj 2005 né katér kopje origjinale né
gjuhén angleze.

Nénshkruar pér dhe né emér té Shqipérisé Nénshkruar pér dhe né€ emér té Komunitetit
Si Huamarrés Europian

Nga Arben Malaj Pérfagésuar nga Komisioni i Komuniteteve
Ministér i Financave i Shqipérisé Europiane

Banka e Shqipérisé Si Huadhénés

Si Agjent Nga Joaquin Almunia

Nga Ardian Fullani Anétar i Komisionit

Guvernator

MEMORANDUM MIREKUPTIMI
NDERMIJET KOMUNITETIT EUROPIAN DHE REPUBLIKES SE SHQIPERISE

1. Né 29 prill 2004, Késhilli i Komunitetit Europian miratoi njé vendim pér té€ béré té
vlefshme pér Republikén e Shqipéris€ (q€ tani e tutje referohet si “Vendi”) njé asistencé
makrofinanciare deri n€ 25 milioné euro, e pérbéré nga njé lehtésiré huaje deri né 9 milioné euro
(huaja) dhe njé lehtésiré granti deri né 16 milioné euro (Granti) (vendimi 2004/580/KE). Objektivi i
késaj asistence €shté té zbusé véshtirésité e financimeve t€ huaja té vendit, t€ mbéshtesé bilancin e
pagesave dhe té fuqizojé poziconin e rezervave t€ kémbimit t€ huaj. Asistenca nga Komuniteti
Europian ésht€ plotésues i burimeve t€ siguruara pér Vendin nga institucionet financiare
ndérkombétare dhe donatorét bilateralé né mbéshtetje t€ stabilizimit ekonomik té autoriteteve dhe
programit t€ reformave.

2. Asistenca do té disbursohet né té paktén dy késte. Disbursimi i asistencés do té
kushtézohet nga ecuria e pélqyeshme né zbatimin e marréveshjes aktuale ose marréveshjeve pasuese
té réna dakord ndérmjet Vendit dhe Fondit Monetar Ndérkombétar (FMN), si dhe nga vlerésimi
pozitiv nga Komisioni Europian (qé tani e tutje i referohet si “Komisioni”), né emér t€ Komunitetit
Europian, nga ecuria e béré né lidhje me stabilizimin ekonomik dhe reformat strukturore.

Kushtet makroekonomike dhe politika e rregullimeve strukturore t€ bashkéngjitura késaj
asistence bazohen né€ stabilizimin ekonomik dhe programin e reformave t€ nénshkruara nga
autoritetet e vendit dhe qé jané né pérputhje me marréveshjet e arritura nga vendi me FMN-né.



Kriteret sasiore t€ performancés bashkéngjitur asistencés s€¢ Komunitetit do t€ jené ato té
specifikuara né Marréveshjen aktuale pér uljen e varférisé dhe rritjen ekonomike ose né marréveshje
pasuese t€ réna dakord ndérmjet Vendit dhe FMN-s€. Pérpara disbursimit t€ ¢do késti t€ késaj
asistence, Komisioni, né bashképunim me autoritetet kombétare dhe stafin e FMN-s¢, do t&
verifikojné se kriteret sasiore t€ performancés jané respektuar sic duhet ose €shté réné dakord pér
kuptime té reja. Kriteret aktuale sasiore pérmbajné:

i) kufij tremujoré pér aktivet neto t&€ brendshme t€ Bankés sé Shqipérisé¢ (BSH);

ii) kufij tremujoré pér kredin€ neto té sistemit bankar pér geveriné gendrore t€ konsoliduar;

iii) objektiva treguese tremujore t€ t€ ardhurave totale nga taksat;

iv) tavané tremujoré pér rezervat neto ndérkombétare t€ BSH-s€;

v) kufij tremujoré pér kontraktimin ose garantimin e borxhit t€ jashtém publik jokoncesional
dhe publik i garantuar.

3. Pér shumat e sakta dhe kohén e disbursimit t€ secilés transhe do té bihet dakord nga té
dyja palét né kuadér t€ Grantit dhe/ose marréveshjeve t€ huas€. Disbursimi i dyt€¢ dhe késtet e
mépasme nuk do t&€ béhen pérpara t€ paktén tre muaj pas disbursimit t€ késtit t€ méparshém.

NEé pércaktimin e shumave g€ do t€ disbursohen nga kjo asistencé, do t€ merret né
konsideraté mobilizimi i efektshém i asistencés financiare ndaj vendit nga donatoré té tjeré dhe
ecuria e nevojave financiare.

Pas marrjes s€ njoftimeve té pé€rputhshmérisé nga autoritetet e Vendit dhe pérpara pagesés sé
¢do késti, Komisioni do t€ vlerésojé, né bashképunim me autoritetet e Vendit, ecuriné e béré lidhur
me pérmbushjen e kritereve sasiore té performancés dhe njé numér t€ pérzgjedhur té€ kritereve té
reformave strukturore. Né két€ vlerésim, vémendje e vecanté do t’i jepet reformés s€ financave
publike dhe administrimit, reformave né€ sektorin bankar dhe zhvillimin e sektorit privat. Kuadri
referues pér két€ vlerésim jepet shprehimisht né shtojcén I. Mund t€ rregullohet né njé fazé té
mévonshme.

4. Pagesa e efektshme e késteve t€ ndryshme do t€ jeté subjekt i nénshkrimit t€ angazhimeve
ligjore pérkatése (Marréveshje granti/huaje) nga palét. Késtet e grantit do t€ jené subjekt i vendimit
t& autoritetit buxhetor t&€ KE-sé€ pér té béré té vlefshme shumat e nevojshme.

5. Komisioni do t€ béjé t€ vlefshme shumat e huasé dhe grantit te Banka e Shqipérisé (BSH)
gé vepron si agjent i Vendit ose tek institucioni ose institucionet e caktuara pér t€ marré
pérgjegjésiné nga BSH-ja pé€r marrjen e fondeve né kontekstin e késaj asistence makro-financiare
komunitare.

Autoritetet e Vendit marrin pérsipér t€ pérmbushin né kohén e duhur dhe plotésisht t€ gjitha
detyrimet financiare q€ burojné nga huaté e siguruara ose t€ garantuara nga Komuniteti Europian.

Gjaté zbatimit té asistencés, autoritetet e Vendit do t’i sigurojné Komisionit t€ gjithé
informacionin pérkatés, lidhur me monitorimin e situatés financiare dhe ekonomike dhe qé do t€ jeté
e nevojshme pér vlerésimin e kritereve sasiore t€ performancés dhe pér rishikimin e ecurisé sé
reformave strukturore. Né vecanti, autoritetet do t’i japin Komisionit, mbi baza tremujore,
informacionin pérkatés si¢ pércaktohet né shtojcén II.

6. Komisioni, i pérfagésuar nga agjentét e tij ose ekspertét e duhur t€¢ mandatuar do t€ kené
té drejtén t€ kryejné vlerésimet operative té procedurave administrative dhe t€ rrjetit financiar té
Vendit dhe té agjentit lidhur me menaxhimin e asistencés makrofinanciare komunitare.

7. Njé vlerésim i pavarur ex-post i asistencés mund té kryhet nga Komisioni ose
pérfagésuesit € duhur t€ autorizuar. Autoritetet e Vendit jané t€ angazhuar t€ japin t€ gjithé
informacionin e nevojshém sipas rastit. Raporti i vlerésimit do t€ béhet i vlefshém pér ta pér
komente.

8. Autoritetet do t€ sigurojné, né ményré té duhur, bashképunim t€ ngushté me Komisionin
Europian.

9. Asistenca zbatohet me kuptimin g€ autoritetet e Vendit do té vazhdojné té€ respektojné
rregullén e ligjit, demokracisé dhe t€ drejtave t€ njeriut.



10. Sipas vendimit t¢ Késhillit t¢ KE/2004/580 t€ 29 prillit 2004, kjo asistencé do té
zbatohet deri né 6 gusht 2006.

11. Shtojcat I dhe II jané pjesé pérbérése e kétij memorandumi.

12.T€ gjitha njoftimet lidhur me memorandumin aktual do t€ jepen me shkrim dhe dérgohen

te:

Pér Komunitetin Europian Komisioni i Komunitetit Europian
Drejtoria e Pérgjithshme pér Céshtjet Financiare dhe Ekonomike
Rue de la Loi, 200-bu-1 1/57, b-1049 Bruksel
Nr.faksi (+32-2)299 61 51

Pér Vendin Ministri i Financave
Arben Malaj
Bulevardi “Déshmorét e Kombit”
Tirané, Shqipéri
Nr.faksi: +355 4 22 8494

Pér Bankén Kombétare Guvernatori i Bankés s€ Shqipérisé

té Vendit Sheshi “Skénderbej” nr.1

Nr.faksi +355 4 22 3558

Béré né Bruksel né gjuhén angleze 2005 dhe né Tirané né 2005 né katér
kopje origjinale.

REPUBLIKA E SHQIPERISE KOMUNITETI EUROPIAN
Pérfaqésuar nga Pérfagésuar nga

Arben Malaj Joaquin Almunia

Ministér i Financave Anétar i Komisionit Europian

GUVERNATORI I BANKES SE SHQIPERISE
Ardian Fullani
Guvernator i Bankés s¢ Shqipérisé

SHTOJCA 1
KRITERET E REFORMAVE STRUKTURORE

1. Veprimet pér t'u ndérmarré nga Ministria e Financave pérpara disbursimit t€ késtit té
paré pér t€ thelluar siguriné dhe besueshmériné e rrjetit financiar dhe kontrolleve administrative.

- Pér thesarin, qartésimi dhe formalizimi i delegimit t€ autoritetit nga niveli (nivel i cili
mund t€ kérkojé, miratojé, urdhérojé, marré, paguaj€, rakordojé, pér cilén lloj shpenzimesh, deri né
cilén shumé) dhe t€ sigurojé ndarjen e duhur t€ detyrave. Stafi i cili kryen pagesat nuk do té keté
detyré pér t€ miratuar pagesat ose rakorduar shumat.

- Té zbatojé firmosjen e dyfishté t€ pagesave nga thesari.

2. Né kohén kur Komisioni rishikon se do t’i paraprijé¢ vendimit lidhur me disbursimin e
késtit t€ dyté, autoritetet jané t€ angazhuara t€ kené arritur ecuri né fushat e méposhtme:

Masat pér té thelluar siguriné dhe besueshmériné e rrjetit financiar dhe kontrolleve
administrative dhe pér t€ pérmirésuar menaxhimin e financave publike.

- Dérgim tremujor nga Ministria e Financave te Késhilli i Ministrave té raporteve t€ auditit
té brendshém t€ ministrive t€ linjés, s€ bashku me rekomandimet pér rregullimin e veprimeve né
fushat e identifikuara.



- Miratim i letérpolitikés pér kontrollin e brendshém té financave publike.

- Ecuri né futjen e sistemit t€ ri t€ integruar t€¢ IT pér t€ mbéshtetur aktivitetet bazé té
thesarit. N& vecanti, fillimi i operacionit t€ trefisht€ né distriktin e Tiranés.

Masat pér t€ pérmir€suar funksionimin e administratés publike dhe lufté€s kundér
korrupsionit.

- Procedimi i pagesés né t€ paktén 50% t€ pagave t€ sektorit publik népérmjet sistemit
bankar.

- Miratimi® i kuadrit ligjor mbi konfliktin e interesave.

- Miratimi i masave ligjore pér t€ kufizuar vonesat né procesin gjyqésor.

Reforma e sektorit financiar

- Miratimi i ligjit t& ri pér sektorin bankar.

- Futja te Banka e Shqipérisé e njé sistemi software t€ integruar dhe zbatimi gjaté gjithé vitit
2005 i planit t€ mbikéqyrjes bankare.

- Miratimi i akteve nénligjore pér sigurimet/risigurimet, pérfshiré rregulla t€ kujdesshme
lidhur me risigurimin.

Masat pér t€ pérmirésuar mjedisin e biznesit dhe pér té pérshpejtuar zhvillimin e sektorit
privat.

- Miratimi i planit t€ ri t€ veprimeve mbi hegjen e barrierave administrative.

- Miratimi i ligjit t& ri mbi regjistrimin tregtar me géllimin e lehtésimit té futjes né treg.

- Ofrimi pér shitje (tenderi pérfundimtar) i Albtelekomit dhe ARMO-s.

SHTOICA 11
SISTEMI I MONITORIMIT

Gjaté zbatimit t€ asistencés komunitare, treguesit né vijim dhe raportet do t€ béhen té
vlefshme pér Komisionin nga autoritetet pérkatése mbi baza tremujore.

1. Monitorimi i zhvillimeve makroekonomike dhe financiare, dhe politikave

- PBB ose té ardhurat kombétare (t€ dhéna vjetore ose tremujore kur té€ jené t€ vlefshme).

- Komponentét kryesoré t¢ PBB (t€ dhéna vjetore)

- Prodhimi industrial (mujor)

- Pagat mujore

- Pé€rqindja e punésimit dhe e papunésisé (mujore)

- Treguesit e cmimeve (mujor€)

- Normat e interesave afatshkurtra (mujore)

- Niveli dhe pérbérja e t€ ardhurave geveritare dhe shpenzimeve, si dhe detyrimeve té
prapambetura geveritare (niveli i geverisjes gendrore, mujore)

- Tregtia e jashtme (mujore)

- Bilanci i pagesave (tremujor)

- Pozicioni i rezervave ndérkombétare (mujore)

- Kurset e kémbimit valutor (javore)

- Borxhi i jashtém (tremujor) pérfshiré detyrimet e prapambetura té jashtme (tremujore)

- Pagesat e shérbimit t€ borxhit (tremujore)

2. Monitorimi i politikave strukturore:

- Raport progresi i reformés sé financave publike dhe administrative;

- Raport progresi i reformés né sistemin bankar;

- Raport progresi i zhvillimit t€ sektorit privat.

* “Miratimi” duhet té kuptohet né shtojcén aktuale si “Miratim geveritar”
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prané ish-ekspozités "Shqipéria Sot"
Tel: 042 555 63; 267 468
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BOTIMET:
KUSHTETUTA (edhe anglisht) 600
KODI I PROCEDURES CIVILE 500
KODI PENAL DHE KODI I PROCEDURES PENALE (Botim,2005) 700
KODI I PUNES 500
KODI I FAMILIJES 450
KODI CIVIL (Botim, 2005) 1000
KODI RRUGOR DHE LIGJ PER TRANSPORTIN 900
KODI ZGJEDHOR (i azhurnuar) 355
KODI I PROCEDURAVE ADMINISTRATIVE (Botim,2005) 500
DISPOZITA ZBATUESE TE KODIT RRUGOR 1500
PERMBLEDHJE LEGJISLACIONI
PERMBLEDHIJE E LEGJISLACIONIT NE FUSHEN E PERMBARIMIT 800
PERMBLEDHIE E LEGJISLACIONIT NE FUSHEN E PROKURIMIT PUBLIK 1000
PERMBLEDHIJE LEGJISLACIONI PER NEPUNESIN CIVIL (Botim,2005) 600

PERMBLEDHJE LEGJISLACIONI PER SISTEMIN E DREJTESISE (Botim,2005) 1500

PERMBLEDHJE NE FUSHEN E TAKSAVE DHE TATIMEVE 1500
TREGUESI KRONOLOGIJIK I LEGJISLACIONIT SHQIPTAR 1990-KORRIK 2004 1500
TREGUESI TEMATIK I LEGJISLACIONIT SHQIPTAR 1990-KORRIK 2004 2000
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